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과제명 번역과 관련된 과제

강의목표

사물과 사건을 다양한 각도에서 바라보며 새로운 아이디어와 방법을 도출하고 활용할 수 있다.

다양한 정보와 지식을 이해하고 문제를 규명하며 분석·추론하여 이를 바탕으로 문제 해결에 적용할 

수 있다.

교과목 

해설

이 과목은 중국어 번역작업을 원활하게 수행하기 위하여 필요한 인식과 문제들을 점검해 보고 이를 

실제로 적용한데 목적이 있다. 중국어 번역이란 단순한 단어 전환이 아니라 중국어와 한국어 사이에 

의미 전환과정과 한국어로 적절하게 표현하는 복합적인 처리과정을 요구한다. 이 과목을 통해 중국어

와 한국어의 '결과 맛'의 차이를 인식하고 이를 기술적으로 습득하게 될 것이다.

강의진행 

방법

고문투의 중국어 드라마 신조협려를 주교재로 삼을 생각임. 중국어번역의 묘미를 느낄 수 있음.

1. 다양한 중국어 문장을 통하여 한중간의 번역을 연습한다.

2. 번역 노하우 설명

3. 번역실습및 발표

4. 번역과 더불어 중국문화를 이해하고 중국과 중국인에 대한 통합적 사고를 할 수 있도록 유도한다.

***상황에 따라서 강의계획서대로 강의가 진행될 수 없음.


